
ל  מוּא  ֵ   שׁ  ק א ְ   ר  ֶ   ' פּ   ֶ ים  ט"ז   סוּק   כ"ג-י"דְ    ִ   פּ 

 And the spirit of Hashem  יוְר֧וּחַ י֛  יד

רָה    went away סָ֖

 from being with Shaul מֵעִם֣ שָׁא֑וּל

תּוּ  עֲתַ֥  and a bad spirit frightened him רֽוּחַ־רָעָ֖הוּבִֽ

ת יֽ   .from Hashem : ימֵאֵ֥

  

י־שָׁא֖וּל טו אמְר֥וּ עַבְדֵֽ ֹֽ   The servants of Shaul said  וַיּ

 ,to him אֵלָי֑ו

 Behold now“ הִנֵּה־נָא֧ 

 a bad spirit of Hashem ים רָעָ֖ה קִ֛ רֽוּחַ־אֱ�

 :� עִתֶּֽ  .is frightening you מְבַֽ

  

נוּ֙  טז אמַר־נָא֤ אֲדֹנֵ֨ ֹֽ  Let our master say now י

י�  ,your servants (who are) before you (to) עֲבָדֶ֣י� לְפָנֶ֔

  they should seek קְשׁ֕וּ יְבַ 

ישׁ  a man אִ֕

עַ   who knows יֹדֵ֖
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֣ ן בַּכִּנּ֑�ר   ,to play the harp (how) מְנַגֵּ

ה   and it shall be וְהָיָ֗

הְי֨�ת עָלֶי֤�   when it will be upon you בִּֽ

ה קִ רֽוּחַ־אֱ�  a bad spirit of Hashem ים֙ רָעָ֔

 he will play with (what is in) his hand וְנִגֵּ֥ ן בְּיָד֖�

:�  ”.and it will be good for you וְט֥�ב לָֽ

  

ֹ֥אמֶר שָׁא֖וּל  יז   Shaul said וַיּ

 ,to his servants אֶל־עֲבָדָ֑יו

י   Please see (i.e. find) for me“ רְאוּ־נָא֣ לִ֗

  a man אִי֚שׁ 

ן יב לְנַגֵּ֔  who knows how to play (the harp) well מֵיטִ֣

ם  הֲבִיא�תֶ֖  and you shall bring him וַֽ

י:  ”.to me אֵלָֽ

  

ים  יח הַנְּעָרִ֜ ד מֵֽ  One of the lads answered וַיַּעַן֩ אֶחָ֨

אמֶר  ֹ֗  ,and he said וַיּ
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יתִי  ה רָאִ֜  Behold I have seen“ הִנֵּ֨

 a son of Yishai בֵּן֣ לְיִשַׁי֘ 

 of Beit Lechem הַלַּחְמִי֒ בֵּי֣ת 

גֵּן  עַ נַ֠  who knows how to play יֹדֵ֣

יִל   and he is a strong warrior וְגִבּ֨�ר חַ֜

ישׁ מִלְחָמָ֛ה   and a man of battle וְאִ֧

ר   and who understands things וּנְב֥�ן דָּבָ֖

אַר  ישׁ תֹּ֑  and a man of appearance וְאִ֣

י֖   ”.and Hashem is with him עִמּֽ�:  יוַֽ

  

  Shaul sent וַיִּשְׁלַ֥ח שָׁא֛וּל  יט

ים  messengers מַלְאָכִ֖

 to Yishai אֶל־יִשָׁי֑ 

אמֶר  ֹ֕  ,and he said וַיּ

ה אֵלַי֛  Send to me“ שִׁלְחָ֥

 Dovid your son אֶת־דָּוִ֥ד בִּנְ֖� 

אן:  ֹֽ ר בַּצּ  ”.who is among the sheep אֲשֶׁ֥
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י  כ ח יִשַׁ֜   Yishai took וַיִּקַּ֨

חֶם֙   a donkey (load) of bread חֲמ֥�ר לֶ֨

יִן  ֹ֣אד יַ֔  and a flask of wine וְנ

י עִזִּ֖ים אֶחָד֑   and one young goat וּגְדִ֥

 and he sent it with Dovid his son וַיִּשְׁלַח֛ בְּיַד־דָּוִ֥ד בְּנ֖� 

 .to Shaul וּל: אֶל־שָׁאֽ 

  

א דָוִד֙ אֶל־שָׁא֔וּל  כא ֹ֤  Dovid came to Shaul וַיָּב

ד לְפָנָי֑ו   and he stood before him וַיַּֽעֲמֹ֖

ד   and he loved him very much וַיֶּאֱהָבֵה֣וּ מְאֹ֔

 יְהִי־ל֖�   and he became for him וַֽ

ים: א כֵלִֽ  .the one who carried his vessels (i.e נֹשֵׂ֥
weapons). 

  

 Shaul sent (a message) וַיִּשְׁלַח֣ שָׁא֔וּל  כב

י   to Yishai אֶל־יִשַׁ֖
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ר  ,saying לֵאמֹ֑

י   Dovid shall stand now before me“ יַֽעֲמָד־נָא֤ דָוִד֙ לְפָנַ֔

ן  צָא חֵ֖ י־מָ֥   for he has found favor כִּֽ

 ”.in my eyes בְּעֵינָֽי:

  

ה  כג  It was וְהָיָ֗

הְי֤�ת רֽוּחַ־אֱ�  when the spirit of Hashem was ים֙ קִ בִּֽ

 ,upon Shaul אֶל־שָׁא֔וּל 

ח דָּוִד֛    Dovid would take וְלָקַ֥

 the harp אֶת־הַכִּנּ֖�ר

֣ ן בְּיָד֑�   and he would play (it) with his hand וְנִגֵּ

 and there would be relief for Shaul וְרָוַח֤ לְשָׁאוּל֙ 

 and it would be good for him וְט֣�ב ל֔� 

יו  רָה מֵעָלָ֖  and it would go away from him וְסָ֥

ה:  .the bad spirit ר֥וּחַ הָרָעָֽ
 


